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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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EXPLANATORY MEMORANDUM

A Pursuant to the Framework Agreement -on Fisheries between the

" European Economic Community and Sweden signed on 21 March’1977_the two
parties have consulted about their fisheries relations in 1980. These
consultations havevresulted in agreement between the two delegations about
fishing rights for the year 1980 for each party in the waters of the other
and about the need to introduce.WAC'S’for certain joint stocks occurring o

in Kattegat and their allocations between the parties.

| Furthermore, consuLtat1ons about regulatory meaaures for fishing'\
| in Skagerrak and part of Kattegat have taken place between tbe.Community, |
Norway and Sweden ‘and have resulted in agreement about the need to estabLish\
TACs for certain fish stocks occurring in these waters and about the quanti-
ties of these stocks which each of the partie ooncerned is authorized to

fish.

The proposed Regulationvattached is intended.to establish a _
’regime.authorizing the Swedish-vesseLs to fish in the Comnunity zone 1in oonfor-
mity with the agreements reached in the course of the above~mentioned consuLf‘!

tations.‘The arrangements provided for in this ReguLation are based upon

the results of these consultations. Since the tnterim regime under which
wed1sh vesseLs are authorized to fish at present .in the Commun1ty s fishery

.zone . (ReguLat1on (EEC) no. ) exp1res on 30 April 1980 it 1is necessary

ithat a new regime be adopted before that date if an interruption of the
reciprocal f1sh1ng activities between the Commun1ty and Sweden is to be

avo1ded.

~The Council is 1nv1ted to adopt the ReguLat1onrproposed hereby

before 30 Apr1L after hav1ng consuLted the European Parl1ament.



COUNCIL REGULATION (EEC)°

‘. ','./

~ laying down for?

\

280 certain measures for the conscrvation and management of flshgry

. resources applicable to vessels flying the flag of Sweden-

. THE COUNCIL.OF THE EUROPEAN CQMMUNIT]F.S,

Having regard. to the Trea‘ty establisﬁing the Eufopean‘

Economic Community, and in particular Article 43 -

- thereof,
"Having regard to the proposal' from the Commission,

Having regard to the opmlon of the European
'Parhament (‘), : )

threas on 3 November 1976 the Council :'ado'prcd a

"~ set of resolutions - concerning certain external and
internal. aspects of the common fisheries policy;

" Whereas the Cémm'uni& and the Kingdom'of Sweden
have signed a Framcwork Agreement on fisheries;
. B 3 -
Whereas the Commxssxon has submmcd thq Agreement
~.to the Council for approval; :

'-threas the Community and Sweden have held
consultations  concerning their reciprocal fishing

allocations for 1G€C ;

" . Whereas during these consultations the delegations

agreed to recommend their respective authorities that
they fix certain catch quotas for 198G for vessels of the
other party; :

‘Whereas the Agreement of 19 December 1966 between

Denmark, Norway and Sweden on mutual access to

- fishing in Skagerrak and Kattegat provides that each

party shall grant access to fishing by vessels of the other

parties within its fishing zone in Skagerrdk and part of

Karttegat seawards of four nautlcal miles. from the
base lines;

,\X/hcrcas the (I()xmvclxli()n of 31 December 1932 between

Denmark and Sweden concerning fishing conditions i
the maritme waters bordering both parties provides
that cach party shall grant access to fishing by vessels of
the other party within its fishing zone in the Kattegat

scawards of three nautical miles from the coast and in .
- cermain parts of Qresund and the Baltic Sea up to the

basc lines;

Whercas in (he context of these Agreements, the

BN

- Communiry, Norway and Sweden and the Community -

(*}) Opinion delivered « e

- quantitative limits laid down therein and 10 accordance

and Sweden have consulted about regularory meastires -
in respect of fishing in the arca covered by tac
A;,rumcnt e : : .

Whereas in this context the purties have also consulted
about . regulatory measures for certain fish STOCKs
occurring in an area falling within bo(h Skag erak and”
Kattegar;

Whereas during these consultations, the delezations.

- agreed to recommend their respective authorities 1o

introduce catch limitations, for ccriain specics m thnt
areas, )
‘ A

Whereas the proposed catch limitations consist of -

uotas, ailocated to each party, which are ai

" subdivided according to the fishing zones of the Fartics;

Whereas, the Council, in order to avowd
-an extended interruption of fishing

activities on a reciprocal basis, had,

by Regulation (EEC) No 291/80 (2) intro-

duced interim arrangements applicable
until 30 April 1980; and whereas these

arrangements should now be discontinued,

since the present Regulation fixes quctas

for the whole of 1980;

T

! HAS ADOPTED THIS REGULATION:

. B Article 1~

c .

1L Fishing by vessels flying the flag of Sweden in the
-, 200 mile zone of the Member States in the North Sea,

Skagerrak, Kattegat, the Baltic Sea, the Labrador Sca,

" Davis Strait, Baffin Bay and the Atlantic Ocean north of

43° N shall be authorized in 1333 for the species -
referred to in Annex [ within the geographical -and

with the provisions laid down in this Regulauon.

2. Without prejudice to the provisions of paragraph 1,
fishing by vesscls flying the flag of Sweden for species -
other than those for which quotas are established in
Annex 1 is authorized in Kattegar, Skagerrak and
Oresund, east of a line drawn from the lighthouse of
Hanstholm to the lighthouse of Lindesnies and north of

a line drawn from the lighthouse of Stevns to the -
',lxg,hrhousg of hlstcrbo.

N

’

@ OJNoL 32, 9.2.1980, p. 1.
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'3, For the purposcs of this Regulation:

— the Skagerrak is the arca limited in the west by a
Jine drawn from the lighthouse of Hanstholm to the

lighthouse of Lindesnes and in the south by a line -

drawn from the Skagen lighthouse to the lighthouse

.of Tistlarna and from thcre to the nearest coast of -

Sweden,

— the Kattegat is the area limited in the north by a line
drawn from Skagen lighthouse to the lighthouse of

Tistlarna and from there to the nearest coast of
Sweden and in the south by a line drawn from. = -~

Hascnore Head to Gniben Point, from Korshage to
Spodsbjerg, and from Gilbjerg Head to the Kullen,

- === Oresund is the area limited in the north by a line- .

drawn from Gilbjerg Point to the Kullen and in the

south by a line drawn from the lighthouse of Stevns :

to the llbhth()use of Falsterbo.

4, lnshm;_ .unhurmd undu pim;.,nphs 1 and shall

be limited 1o the parts of the 200 mile fishing zone lying .

scawards of 12 pautical miles from the baserhines from

- which the territorial waters of Mcember States are -

measured, with the following exceptions:

(a) fishing in Skagcrrrxk is authorized seawards of four
nautical miles from the base-lines of Denmark;

-nautical miles from the coast of Denmark;

(c)k fishing in the Baltic Sca is authorized seawards of -

three naurical miles from the base-lines of Denmark;

(d) fishing for herring with gillnets in the Baltic Sea is
authorized up 1o the coast of Bornholm and
l\rlsn.ms() from 1 May until 31 August;

{c) fnhm;, in Oresund s nuthorlzcd within the arcas
~and in accordance with the condmons set out in - -

Annex 1.

s. Nor\n'ithsranding péragraph- 1, “unavoidable

by-catches of a species for which no quota is established

+ in a zone shall be permitted within the limjts fixed in

the conservation measures in force in thc zone

concerncd.

.6, By-catches in a given zone of a species for which a .

quota is established in that zone shall be counted
against the quota concernced. :

~ v
v

I

_ Article2” - o
1. Vessels fishing under the quotas established in
Article 1 shall comply with the conservation and control
measures and all other provisions governing frshlng in
the zones referred to in that Article. *- :

i

2. Vessels referred to in par:rgraph 1 shall keep

d logbook in which the mform;mon speaﬁed in Annex
Il is to be entered. '

A v mm

3.- When an application for a licence is submitted to

" (h) call sign and radio frequency,

3. Vcsscll refcrred to in paragraph 1 except those
_ fishing in Skagerrak, Kattegat and Oresund shall

transmit to the Commission, according to the rules sct

-out in Annex 1V, thc information specitied in th.xt

.. Annex.

4. The registration letrers and numbcrs of the vessels .
referred to in paragraph 1 must be clearly marked on
the bow of the vessel on both sides.

' Article 3

- 1. Fishing within ICES sub- areas IV and V], and ICES
division 111 {c) and (d) under the quotasiestabiished in Article

1 shall be permitted only where a licenice issued by the
Commission on behalf of the Community art the request

* of the Swedish authorities is held on board and where
the conditions set out in the licence are observed,

2. Licences shall ‘be issued for the purrmscs of

paragraph 1 subject to the conditon that the number of -

licences valid on any one day shall not exceed:

7 9for fishing cod and herring in the Baltic Sea,

‘ _six for fishing salmon in the Baltic Sea,
(b) fishing in Karttegat is authorized seawards of thrce = -

14 for fishling,in ICES sub-areas IV and VI all species
referred to in Annex 1 other than ling,

*three for fishing ling in ICES sub-areas [V and VI.

’ '

the (nmmnsmm the following mfurmauon shall be
supplu.d .

(a) name of the vcssel- ’ R

(b) reglstranon number, ‘ . T

(c) external ldennfxcatxon letters and numbers- _ "
(d) port of regxstratlon,

(e) name and address of the owner or chartcrer, .
(f) gross tonnage and overall length; .

1 | ~

(g) engme power;

(i) mtended n‘rethod of fishing; -~ ° :

(i) intended area of fishing; B ': ’ o

(k) species for which it is intended to fish;

- () period for which a licence is requested.

4, Each licence shall be valid for onc vessel 6nly. When
several vessels ‘are taking part in the same fishing -

- operation, each vessel shall be in possession of a licence.



\
S e e e eermeen e e

5. Licences tnay be cancelled with a view o issuing

new licences. Cancellation shall rake effect from the

date of the surrender of the licence to the Commission.
New licences” shall take cffect from the first of the
- month following that in which they are issued.

6. Li cences issued under Regul.atio‘n (EEC) No 291/80

- shall remain valid on the same terms as licences
issued under the present Regulation.

Article 4

Fiching in Skagerrak under the quotas referred to in -

. Artcle 1 is subject to the following provisions:

1. directed fxshmg for herrmg is* prohibited from

1 January to 31 March 15€%and from 1 October to
31 December 1580 3 ‘

2. dirccred fishing for herring for pﬁrposes other than )

human consumption is prohibited;

3. the use of trawls and purse seines for catching,
pelagic specics is prohibited from Saturday midnight
to Sunday midnight.. R :

Article §

Fishing in Kaucegat for the quotas referred to in’
Article 1 shall be subject 10 the following provisions:

.1, directed fishing for herring for pufposcs other than
human consumption is prohibited;

[
{ .

,’.’ ‘

- - . —— -

2. the use of trawls and purse seine for carshmg of
pelagic species is prohibited from Friday mmmbnt
to Sunday midnight. :

P

. Article 6

ﬂ Only long-liﬁers are authorized to fish for ling.

Article 7

-The competent authorities of the Member States shall

take appropriate steps, including the regular inspection

* of vessels, to ensure the enforcement of this Regulation.

Article
ot : 8 o
Where an infringement is duly established the Member
States shall, without delay, inform the Commission of
the name of the vessel involved and of any action they

Article O

" have taken.

: Regulation (EEC) No 291/80 is hereby repealed.

Article . 10

This Rq,ulation shall enter into foree on the day of its
publication in the Official juunul of the Luropun
Communities:

lt shaH app]y ui’th effect from 1 January un’cn
31 December 1980. ’ ,

This Reg..\lanon shall be binding in its eriirety and dlrecdy apphcable in all Member States.

i
{

Done at Brusscls, ’

For the Council
The President

™



ANNEX I°

Fishing quotas

o e e

Species Area mithin which fishing Quantity (tonnes)
: is authorized » .
~ Cod CICES Il ¢, d 3.500°
E Skagerrak - 2.000 (M
Kattegat - 6.000 (1)
_ ICES IV _ 200
Haddock Skagerrak + Kattegat / 1.800 (1)
. ICES 1V 200 '
“ Whiting Skagerrak 400 (1)
. ’ ~ Kattegat - 1.200 (1
ICES IV 50 -
 Plaice ‘ Skagerrak 400 (1)
T Kattegat © 1.200 (1)
ICES IV © 20
3
Mackerel "~ ICES IV 800 .
Skagerrak + KattegatA 1.000 (1
Sprat ICES IV 3.000
_ , , Skagerrak + Kattegat 17000 (1)
Blue whiting ICES Iv, VI (2) ~ 4.000
Herring Skagerrak 4.000 (1) -
Kattegat 14.750 (1)
. .ICES IIl ¢, d " 4,000
© ICES IV ‘ " p.m.
) Ling ICES Iv, VI (2) 400 .
- Salmon ICES II1 ¢, d 20

(1 To be reduced by the quant1t1es taken 0uts1de the EEC f1sh1ng zone

- (2) Nerth of 56030' M

\



't ANNEX I

Insde a depth of 7 m only the following are aillowed:
fa) fishang by net for herring; and

() fishing by lines in the monthy of July fn October inclusive,

Outside a depth of 7 m fishing by trawl or scine is prohxbmd south of a line from Elick:!de H
Lerbergen

AR

\

Notwithstanding pxm;_mph 2 fishing is allowed on the Middelgrunden by *agnvod” whidh does rot

- medsare more than 7-S m between *armsprdserne’,

The following details are 1o be entercd in the logbook after each haul:

p—t

2

4,

Narth of the hine referred to in paragraph 2 fishing by trawl dr'Danish seine is allowed up to three
nautical miles trom the coast. . :

ANNEX I1I

7/

the quantity (in kg) of each species caught;
the date and the time of the haul;
the geopraphical position in which the catches were made;

the fishing method used. o , -

'
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i "-4

1.1

1.3

Ry

1.4

follows:

On each ovvasion the vessel enters the 200 naunaal sdde fishing cone oft the Gois  tia

t

ANNEX IV

v
'

States of the Community which is covered by Community rules on fiheran

(a) the information speaified under point 1.4;

(b) the quanuty (in kg) of cach \pcucs of fish in xhc hnld

{c) when and where fishing is to commence.

If the fishing operation requires more than one entry into the ('n.mn PN PR T
gven day, a single communicanon on first euteriig '

the rone will he wtnaat,

. f : . o .
On cach occasion the vessel leaves the 200 nautical mile fishing sone G the Goasgy 0f 50

States of the Community which i covered by Conas

(a) the information spexified under point 1.4 below;

{b} the quanuty {in k) of cach species of fish in the hul.!~

0V Fules o B hiories

(c) the quantity (in kg) of cach species uul.,.u MIRCE TRC-PIC OIS ITLdiniTas i

(d) the ICES division

(e) the quantity (1n k) of cach spedies trassterred 1o ather vewsls yinoe o
Commumty tishing zone and the idenuticaton of the vesse to whs

(f) the quanaty (in kg) of cach species landed in a port of the Commii HOY MG ENURAC S

\

the Community fnhmg zone,

If the fishing operation requires more than one exit from th Communiry fisheriss zone on ey

in which the cat

’

3

K%

1OY WO LR

)

given day, a single communivanon on the last exit will be suifiane,

At weekly intervals, commencing on the seventh d.ny after (hv. vessel first enters the fishing /.. ue ol
the Mcmber States:

’

v

(a) the information sbcdﬁcd under p&int 1.4 below;

{b) the quanury (in kg) of each species caught since the previvus transmission;

{¢) the ICES division

, / o . .
N L4 . . g . - .
(a) the name, call sign, identification numbers and letiers of the vessel and the name of irs muster,

¢ in which the catches were made.

(b) the licence number if the vessel is under licence;

(c) the seral number of the message;

(d) identification of the type of message;

. . -

(e) the date, the time and the geographical pounnn of thc vessel,

!

i

R

l The information sp(uﬁtd under poine. 1 shall be rnn\mlmd to the Cnmmnsl(m of the & u.upmr.:
Commumnities 10 Brussels (telex address 24189 FISEU-B) via une Of the rad.o stations Listed under
point 3 below and 1a the form spccifud under point 4. :

2.2. If it is impossible for reasons of force majeure for the mcssagc to bc transmitted b» the \us..l
may be transmmcd on the vessel's bchali by another vessel

3.

Nuame of radio sxation

Skagen
Blivand
Norddeich

Schevenmingen

Qostende

North Forcland

Humber
Cullercoarts
Wick

Lt

Call sign of radio station

ONP
OXbs - ,

DAL DAK .
DA DAL :

CDALDAN
DA DAN
T

O

[ €5 S ',
GRZ .

GLC

GKR

-

.

" g

worta e



Porrparnck : .

Anzlesey T T
Btracombe ] . o
Niton ’ ! : . (,’\}
Stonchaven s ) ’ Gt
Porshead ) A y
G ' .
, . 5 v .
Laad’s Fnd g . 9
Valenna - _ - )
Mahn Head . : . ) Ve
Bovlogne : R
Brest o - . it
Saine-Nazaire ) PO
Bordeaux-Arcachon o . . . | F
Prins Christians Sund ¥ OGN ’
Julianehib - oxe | :
Godihab - o ., oxi 1o cutral Guadinab
Hulsteinsborg t : " S OYS .
Godhava ' Co : V7 AL
Stockholm : . 8 sajp ’
Goteborg o o » o L 80G
Renne o . ) ‘ QOYE
,
Form of communications L ) ! . .

: : : : : : - R
The information specified under point 1 shall contain the following clements, which shad
given in the following erder:.. , . R : o
—~ name of vessel;

-_— call sign; N ,
— external identification letters and numbers; , B
~— serial number of the message for the voyage in question; -
=— indication of the type of message according to the following code:
"~ message — when entering the Community zone: ‘IN’,

~— message — when leaving the Commupuy zone: ‘()b T,

~— weckly message: ‘WKL’; : ‘
— the geographical position; .
~— the ICES division ) ; in whuh fishing is prv.dc.u to communde;
~— the date on which fishing is expected to commence;
—— the quantity (in kg) of each spcucs of fish in the hold using the code mentioned in pont 3

below; ) .
-~ the quannty (in kg) of each species caught since the prenous transmission using the e

mentioned in point § bduw
- the ICES division ’ in which the catches were made;

- 1] .

— the quantity (in kg) of cach species transferred 10 other vessels since the previous transmisyion,
~— the name and gall sign of the vessel to which the transfer was made;
- the Quaniity {in, kg). of each species land«d in a port-of the Cotmmtnity since rthe presicas

Ir.ln\lm\\lun, .
— ‘name of the master. . . g

Lo e
The code to be used to indicare the qll.lllllll&b of fssh on board as menuoned i qu.. 4 oabghe
— A Dup-watcr‘ prawn (Pandalus boruhs),
~— B: Hake (Mcrlucgius mcrlu,cdus),
o+ C: Greenland halibut (Reinharduus hippugl(muidcs';,
' ‘ I 1

= D: Cod (Gadus morrhua),

ol



e A e e s e e

-—F:

— . ."-—-F:

— G
- H:

. ‘-J'=

-— K:

I
o

)
< X . E < C

Haddok (Mclunogrampmuy acgletinus,,
Halibut (Hippoglossus hippoglossus),
Mackerel (Scomber scombrus),

Horse-mackere! (Trachunus trachurus),

Round-nose grenadier (Coryphaenoides rupestris!,

Saithe (Pollachius virens),
Whiting (Merlangus merlangus),
Herring (Clupea harengus), _

: Sandeel (Ammodytes spf,
: Sprat (Clupca sprattus),

. Plaice {Pleuronectes phtcssé).

Nortway pout (Tns‘cpxc‘ms esmarkii,

: Ling (Molva molva),

: Other, - =

Shrimp (Penacidae),
Anchovy (Engraulis cncr.assicholus).

: Redfish (Sebaste sb.);

: American Plaice (Hippoglossoides

s Squid (Itlex);

Yellowtail (Limanda ferrugirea);

platessoi des);

Blue whiting (Gadus poutassou).




PR

" Agreed Record of conclusion of Fishery consultations between,

Norway, Sweden and the European Ebonomic Community, Stocxhoim\-

15 - 16 January 1980

I. 1. A Norwegian delegatlon, headed by Mr. K. RAASOK a

Swedish delegation, headed by Mr. L. HANNERZ, and a Communmty :

‘delegation headed by Mr. M. MARCUSSEN, met in Stockhoim on

15 = 16 January 1980 to consult within the framework of the

3 Agreement between Denmark, Norway and Sweden concerning mutual
fishing rights in Skagerrak and Kattegat of 19 December 1964
on regulatory measures for fishing in Skagerrak and Kattega"
,;“in 1980. . L,
The meeting in Stockholm was a continuatlon of prev1ous

meetings in Brussels and Oslo.

2. The delegations agreed to recommend adoption of the s
arrangements set out under p01nt IT and III below to thair

authorities.

"3., The delegations agreed that in ‘the event that one of tke .
parties had not by 30 April 1980 adooted :

‘the regulatory measures needed to 1mplement the arrangcme ts

~ be free to take such measures as they deem_appropriate."
- IT Quotas =

"-1. The total allowablebcatchesffor the stocks mentioned . o
below and their allocations between the parties shall be 2s
follows for 1980:



ks

v e ke -

S . i

7 - i .. o . ' :
Species - Area TAC 19860 "Allocation to Allocation to " Allocation to

(1) t . Norway t - Sweden t - . EEC t -
Cod: A 15 500 5002) 2000 13 000
Baddock - © B §600 .30 .. 1800 | ' 4500
whiting - A 4 650 400 - 400 3 850
Plalee A 14000 . .. 200 . 400 13 400 .
Berring A 11900 . 3500 . 4000 . 4400
Vackerel B 3500 1 8003) tooo - 7004)
 Sprat. 3 77000 110005 17000 " 49 000

2; The quotas referred to in parag*aph 1 may te taken in the
following areass

"a) area 3: . o -

: by vessels flylng the flags of uenﬂark, Swedan ard Norway:
TN Lo anywhere in area A outside the coastal zone of 4 miles of !

the other party; i
. /
'by vessels flying the flag of other Mexmber States of the

/ ' Comrunity: anywhere in area A outside the coastal zone of

12 miles measured from the ase-lines of KNorway and Sweden;

b) area B: - - . _ o
by vessels flyirg the flag of Denmark and Sweden:
anywvhere in the Skagerrak outside the 4 miles zones and in

Kattegat outside the 3 miles zones of the other party;

.

(1) Area A: the ar:z defined in art. 1 of the Agreememxt of 12.12.19%

© Area 3: the ar:za defin2d in art. 1 of the Agreement of 12.12. 1066
' extendsi to th2 southern boundary of Xatiszgati defined as a straizhi
line fr-a Hazéngre Hoved to Sniten Odde, from Xorshase to Spodsbjerg
and fraa Sillbjerg Hoved to Zullen.
(2) Tis : nan‘l y 128 not include catches to be taken w1th Passive gear inside the
bage-line and “re -5tal Norwegian cztch shall nct exceed 2 0CO tors.
(3) If sc regus3tel oy Norway a part of its quota in the North S=a zar be irancferred
to =he Skagerruz 2 zover the need of the coastal {isheries zorfurmed by vescels not
exceeiing 90
(4) 1t so reju=n
Sea may te trars
(5) Ir:iding o3

tb,

L I ('0 cr

<

'-,

2i by EEV a part of its quota, not etceedirr 1 000 tons, in the Yorih
:7772d 4o the Ckagerrzz.

:* in ke lorwegian ficvds nor~h of ndes' :3 and south of 52%,

- . ' . _ R ) /.




by vessels flying the flag of other Member States of the
-Community anywhere in area B outside the 12 miles coasval

"zones measured from the base-llnes cf Norway and Sweden;

- by vessels flying the flag of Norway only in area A eutside,§’

 the coastal zone of 4 miles of the other parties..
3. The parties shall communicate to each other the monthly
- catch statistics for fishing on the stocks referred to in
paragraph 1 by their own vessels. The information for each
month shall be communicated’ no~ later than the end of the

fOllOWlng month..

' 4.”The_partieslagreed to requeét ICES for an opinion whether
N the fjord stocks of cod and herring are separate stocks ard

. if s0 to give advice on management of these"stecks;b

- 5. The delegations considered several of the allocations
referred to in II'as ad hoc solutions . which could not be

takeﬁ as a basis‘for allocation in future years. .

III. Fishery Rezulations N o

Ehch party shall apply the followzng measures to flsh*ng in’ -

Area A:

1. Dlrected fishlng for herring shall ‘be nrohlblted from 1

January to 31 March 1980 and from 1 October to 31 December '

1980 Not-w1thstand1ng this provision fishing with other:

types of fishing gear than trawl and performed by vesselsll

not exceeding 90 feet shall be allowed 1nsxde tdo nautical

- miles from the base-llnes.:,”

A\
v

2. Directed fiéhing for herring for purposes. other than

- human consumption shall be prohibited.

3+ The use of trawl and purse seine for the capture of pelagic

specles shall be prohlblted from Saturday mldnlght to
vvsunday mldnlght. o I

P
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™ -Egilateral sfetements *

1. In the opinion of the Norweglan and the Swedl h'deleﬁutions\

the herring quota should not 1nc1ude coastal herrlng. This .

" quota arrangement shall therefore not prejudice future a*ra ptod -1f

‘ments with respect to the herring stocks. ‘ o

2. The Nofwegian delegation aocepted a reduction of its share
for sprat from 12 000 to 11'000 tons on the understanding
that Norway, if the Norweglan quota in 1980 is utilized, shal

. have 1n future years at least the ‘same share as 1n 1979.

'S Joint Enforcement Scheme

1. The parties agreed on the principle of joint en.orceﬁe*t
and that negotlatlons on a scheme to tnat effect should be )
initiated no later than 15 March 1980.

~ 2. In the opinioniof the Swedish delegation a'joiﬁt enforce-
ment scheme should enter 1nto fo*ce ro later than 1 July 1980

If this 1s not the case the Swedlsh authorltles con31der

Py

,themselves free to take such measures as they deen apgreprizie.

!

" VI The parties will continue consultations cencerning the
harmonization of other regulatory measures. . -

/s

_ Stockholm, January QSths 1980

) :77 r( /mw/ /( ctesiitir— /LU\ /(/(AOJ’(M/’W"\

f/ Raasok, K ‘ - - Hannerz, L _ Marcussen. M



Agreed record of conclusions of fishery consultations
between Sweden and the European Economic Community:
- Stockholm, January 22-23, 1980 !

I. 1. A Swedish delegation, headed by Mr. L. HANNERZ, and a
o ' MARCUSSEN, met in
' Stockholm 22-23 January 1980 to consult on mutual fisheries
relations for 1980.

Community delegation headed by Mr. M.

2. The meeting in Stockholm was a continuation of previous
meetings in Brussgls and Stockholm. ' i

3. The consultations were based ﬁpon the principles laid
down in the signed draft agreements on flsherles betweeﬂ the
Vommunity and Sweden.
4. The délegations agreed to recommend adoption of the
arrangements set out below to their respecfive authorities.

[ 'v M ‘. . ‘ .

_ 5. The delegations agreed that in the event that one of the

parties had not by 30 April 1980 zdopted the resulatory
measures needed to. implement the arrangeﬁentsvthe'other rarty
shall‘be free to take such measures as itvdeems appropriate.

,-II' Quota $

1. Each party shall open for 1980 the catch quoias ndicated

hereunder for the other in its respective fishery zones:

- 1.1 Quotas for Community vessels in the Swedish fishery zone
_of the Baltic Sea south of 59°30'N and south of a line drawn
from the lighthouse of Stevns to the lighthouse of FalsterZo.

Species - - ICES divisioh_v" Quantity (tonnes)
Cd -  IIId L 6 500
Hesring III d . ~ 73 000
Salmon - IIId . ° . 220

vy
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1.2 Qubfae for Swedish fesséls in the Community fishing zone
' in the Baltic Sea south of a line drawn from the lighthouse

of Stevns to the lighthouse of Falsterbo and in the North

Sea: o

_Species - ICES division Quantity (tonnes)
Cod . III e, 4 | 3500 -
Herring = - IIIe,d 4000
, Salmon o IITl e, d - 20
. Cd . I .. 200
 Eaddock IV ... . 200"
whiting . v o S s0
Plaice .. o S ) | 20 L
Mackerel IV - | o 800 N -
Sprat ‘ v ) - 3 000
'Ferring w ;  p.m.
Blue whiting - IV, VI (1) - 4000 /
Ling . N v, VI (1) B , - 400 .

(1) north of 56°30'N. o

1.3 The parties agreed that catches taken in the Uresund will
be debited to the quotas fixed by each party for fishing by

its own vessels ih its own zone in the Baltic Sea. .

2.1 Each party shall adopt regulations to assure that fishing.

" in 1980 in the Kattegat north of a line drawn from Hasengre

Head to Gniben Point from Korehége to Spodsbjerg and from

!-,Gilbjerg Headrto the Kullen be.iimited to the quotas set out

hereafter: 7 ; ' o

Species-- TAC 80 Alloeation to - Allocation to EEC

(t) Sweden (t) : (t)
Herring 29500 .14 750 . - . 14750
Cod 16400 _ 6000 " 10 400
Whiting 17 350 - 1200 - 16 150 ¢
" Plaice. 10800 1 200 9600

F O R S




2.2 The quotaes roferred to in paragraph'2.1 nay bevtaken
) t . . e . ..
by:

- o

i

- vessels flying the flag of Denmark and Sweden anywhere .
.'outside 3 mile zone of the other party, o

. . B d I l ".’ .
- vessels flying the flag of other Member States of the ,

Community anywhere outside the 12 mile coastal zone’ measu.ed

- from the base-lines of Sweden.:*” N

1. The use of trawl and purse seine for the capture of pelagic |
species 1n the Kattegat shall be prohibited from Fridaj mid-
B} night to Sunday midnight. S L

2. Directed frshing in the Kattegat for herring for purposes.

other than human consumption is prohibited.

3. The Swedish delegation informed the Community delegatiou,
- of the intention of the Swedish Government to mainiain in
force the prohibition on all fishing thh trawl and purse-
" seine from’ Friday midnight to Sunday midnight lehln the
12 miles zone of Sweden in the Kattegat.
‘. R

The Community delegation took note bf this declaration.

<

Iv. Licenses". B &
Ehch party shall issue to vessels of the other party for
: fishing the quotas referred to in section II, paragrapn 1.1
and 1.2, the number of licenses Set out hereafter and in

accordance with the following proceduresf‘vf

Rl ot eSS vy e g e . :
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/ | | !
- - . B
7 ) . . i
jwedish fishery ian EZC zone EZEC fishery in the Sweiizh zone ,
i
Area Species  .flutmber of Number of Area ' | Species Numter of luzter of
vessels on licenses . . . ) vessels on- lizences
the list vaelid in any the list valid in ang
given month ‘. given maonth
Baltic | Cod & 253 79 -t Baltic] Cod &
Sea herring - ‘ Sea “herrin 3£0 100
Salmon 12 6 ’ ) .Salmon 40 24
lorth . 3
Sea All speciec i . \
except lind 45 14 .
Ling 3 . \
i d
2.  The parties shall netify each ot“ T the vessels to be
i licensed for fishing in the zone of the other ,a-tj during,
' ' onme month at the latest on the first day of the preceedinz
: . ! month . »
- . V. The Parties shall supply eazh oyhe* w1th monihly caten
statlstics for fishing on the stocks referred %z in sectizn
. . - II by their own vessels. The information for each meonth shall.

e

be communicated no later than the end of the followin

"+ The delegat‘o ’1n*t1alled a d*a’t az*eeme1t in the form of

contri-

an exchange of'let:ers fixiﬁg the Communzy ‘s financial

“bution for 1930 nursuant to: the agreezent betwesn <he IZ7

and Sweden on cnruaxn Deasures for tne purpos

o P R
L TronLLIng

the reprodunt;on of salmon:!in the Eal

tis Sea.fat 2 929.7%0
Swedish crowns. o T : ' -
. N -
If as foreseen in theée lgtteré the above mentioned a-mcunt
18 not transferred by the EEC to the Swedish aushorities -
before 1 June 1680 the Swkdish authorities consider theom-

selves frue they deen

to take such:heasures as



The Swedish delegation undertook to supply to the EEC dele-
gation documents giving the basis for the calculations of the
costs of breeding, tagging and feleasiné smolts.

VIT. Consﬁltations

The two partiés will consult on the implementation of the

- arrangements of the present agreed record of conclusions. -

. Stockholm, 23 January 1980 .

L. Hannerz : M. Marcussen

v—czzzzlqr/zlizsz«e4,—- /1éé{ ﬂéﬂiékfeo¢ﬁL1HQ?,



EUROPEAN COMMUNITIES - .

Directorate-General for Fisheries
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. be fixed for 1980 at 2 920 000 Sw. Cr., which amcunt shill

S8ir,

N 4
~of the Swedish Government pursuant to the Agreemsnt on ceriain
-in the Baltic Sea between the European Economic uumuhn1uj arn d thef

~agreement of the European Economic Community that theg finxnc

Eruqsclq

Referring to ithe consultations held on 23 January 1920 between
a delegation of the BEuropean Economic Coomunity =ud a celieiil

measures for the purpose of promoting the rejiuinstion of
Government of Sweden, I have the honour hereby to confirs
contribution referred to in the abovementioned Agrecement snh

N
transferred by the EEC to the Swedish authorwtleo be¢ore 1 Jure

1980. v

/ I would apprec1ate confirmatlon of your Governuent “s accect ance .

thls agreement. -

s

1Please accept, Sir,‘the,éSsurénée of my_highest consideration.

/
i

! .
.

, . For the Council of the
.- .+ ' Buropean Compunities

Provisional eddress: Rue de ta Loi 200, B- 1049 Brusals = Tetaphone 735 G0 40/7358040 — Tc'ua'oonoc sdSress: “COMEUR Brusseis” «

Tolu‘ “21877 COMEU 8" :



Sir,
I have the honour to confirm recelpt of your letter of today
with the following content. ,

"Refprrlng to the consultations held on 23 January 1980 between
a delegation of the BEuropean Economic Community and a delegation
~of tne Swedish Government pursuant to the Agreement on certain.
measures for the purpose of promoting the reproduction of salmon
in the Baltic Sea between the European Zconoric Community and the
' Covernment of Sweden, I have the honour hereby to confirm the
agreement of the European Economic Community that the financial
contribution referred to in the abovementioned Agreement shall
be fixed for 1980 at 2 920 000 Sw. Cr., which amount shall be
transferred by the EEC to the Swedlsh authorltles before 1 June

1980".
I hereby confirm that my Government accepfs this agreement.

.Please_accept,‘Sir,,the assurance of oy highest consideration.

A

’

- Por the Government
of Sweden



